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 I. Introduction 
 
 

1. Le présent additif renseigne sur l’application des recommandations du Bureau 
des services de contrôle interne. Il appelle l’attention sur les recommandations que 
l’administration a laissées sans suite ou tarde à appliquer, étant entendu que 
certaines entités soumises au contrôle du Bureau appliquent systématiquement les 
recommandations qui leur sont adressées en temps utile. 

2. Le présent rapport est divisé en quatre parties (sect. II à V). La section II 
présente une évaluation globale de l’application des recommandations. Dans la 
section III, un tableau récapitulatif indique quelles recommandations n’ont pas été 
appliquées et à quand elles remontent; il est suivi d’observations concernant les 
recommandations essentielles. La section IV montre comment se répartissent les 
montants que le Bureau a recensés comme pouvant être économisés ou recouvrés, 
ainsi que les montants effectivement économisés ou recouvrés grâce aux 
recommandations du Bureau appliquées au cours de la période considérée. Enfin, la 
section V contient la liste des rapports de contrôle publiés par le BSCI entre le 
1er juillet 2006 et le 30 juin 2007, en application du paragraphe 1 a) de la résolution 
59/272 de l’Assemblée générale. 
 
 

 II. Évaluation globale de l’application  
des recommandations 
 
 

3. Pour la période du 1er juillet 2006 au 30 juin 2007, le BSCI a adressé 1 792 
recommandations à des entités de l’Organisation des Nations Unies. Sur ces 1 792 
recommandations, 960 (53 %) étaient considérées comme essentielles. Au 30 juin 
2007, les directeurs de programme avaient appliqué 57 % de l’ensemble des 
recommandations (soit 1 024 recommandations) et 51 % des recommandations 
essentielles (490 recommandations). La figure ci-dessous montre comment se 
répartissent les recommandations formulées pour la période du 1er juillet 2003 au 
30 juin 2007 et indique le taux d’application pour chaque période. Par rapport à la 
période précédente, le taux d’application après un an a augmenté de 10 % pour 
l’ensemble des recommandations et de 9 % pour les recommandations essentielles, 
ce qui représente un progrès considérable. 
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  Taux d’application des recommandations pour la période  
du 1er juillet 2003 au 30 juin 2007 
 
 

 
 
 

 III. Analyse des recommandations  
qui n’ont pas été entièrement appliquées 
 
 

 A. Ancienneté des recommandations 
 
 

4. Le tableau 1 indique, entité par entité, le nombre de recommandations qui 
n’avaient pas été entièrement appliquées au 30 juin 2007 et précise le nombre 
d’années qui se sont écoulées depuis que chacune a été formulée; le nombre de 
recommandations considérées comme essentielles figure entre parenthèses. Est 
également indiqué le nombre total de recommandations adressées à chaque entité 
depuis 1999, ainsi que le nombre total de recommandations qui ont été appliquées. 
Aux fins de l’établissement de ce tableau, chaque entité a été invitée à fournir, dans 
un délai de quatre semaines, des précisions sur l’état de l’application des 
recommandations au 30 juin 2007. Plus de 80 % des entités ont communiqué des 
données à jour, mais le Bureau tient à noter que certaines n’ont jamais répondu. 
Ainsi, le Cabinet du Secrétaire général n’a pas fourni de données à jour pour les 
deux dernières années. 
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Tableau 1 
Ancienneté des recommandations au 30 juin 2007a 

 
 

Recommandations non appliquées 
Ancienneté des recommandations  

non appliquées 

Entité 

Recommandations 
en voie 

d’application 

Recommandations 
dont l’application 
n’a pas commencé

Recommandations 
rejetées 

Recommandations 
laissées sans suite

Moins de 
1 an 

Entre 1 
et 2 ans 

Entre 2 
et 3 ans 

Plus  
de 3 ans 

Nombre 
total de 

recomman-
dations 

appliquées 

Nombre 
total de 

recomman-
dations 

formulées 

Données à 
jour reçues 

au 30 juin 
2007

CCS 5 (0) 0 (0) 0 (0) 1 (0) 0 (0) 1 (0) 5 (0) 0 (0) 0 (0) 6 (0) Non

Département des affaires économiques 
et sociales 4 (3) 0 (0) 2 (2) 0 (0) 3 (3) 1 (1) 1 (0) 1 (1) 138 (94) 144 (99) Oui

Département de la gestion 157 (139) 15 (7) 9 (5) 13 (3) 60 (41) 78 (63) 38 (32) 18 (18) 348 (226) 542 (380) Oui

Département des affaires politiques 22 (11) 1 (1) 1 (1) 0 (0) 7 (7) 16 (5) 0 (0) 1 (1) 76 (51) 100 (64) Oui

Département de l’information 6 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 6 (0) 0 (0) 0 (0) 15 (4) 21 (4) Oui

Département des opérations  
de maintien de la paix 133 (77) 7 (4) 10 (3) 21 (0) 77 (32) 72 (39) 13 (11) 9 (2) 669 (254) 840 (338) Oui

Département de la sûreté  
et de la sécurité 9 (5) 0 (0) 0 (0) 1 (1) 2 (0) 3 (1) 5 (5) 0 (0) 5 (1) 15 (7) Partielle

CEA 114 (29) 1 (0) 0 (0) 0 (0) 20 (6) 53 (9) 37 (11) 5 (3) 118 (47) 233 (76) Oui

CEE 6 (4) 1 (1) 0 (0) 0 (0) 3 (1) 4 (4) 0 (0) 0 (0) 34 (33) 41 (38) Oui

Cabinet du Secrétaire général 1 (1) 4 (4) 4 (4) 4 (1) 7 (6) 5 (4) 1 (0) 0 (0) 4 (2) 17 (12) Non

CESAP 3 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 3 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 46 (13) 49 (13) Oui

CESAO 18 (16) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 17 (16) 0 (0) 1 (0) 28 (12) 46 (28) Oui

Bureau du Pacte mondial 2 (2) 5 (5) 1 (1) 0 (0) 8 (8) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 7 (7) 15 (15) Oui

Tribunal pénal international  
pour le Rwanda 

29 (12) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 2 (0) 19 (7) 4 (2) 4 (3) 118 (22) 147 (34) 
Oui

Tribunal pénal international  
pour l’ex-Yougoslavie 16 (12) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 7 (3) 2 (2) 6 (6) 1 (1) 133 (54) 149 (66) Oui

CCI 1 (1) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 1 (1) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 31 (17) 32 (18) Oui

MINURSO 5 (3) 1 (1) 1 (1) 0 (0) 4 (4) 1 (0) 2 (1) 0 (0) 43 (40) 50 (45) Non

MINUSTAH 19 (19) 2 (0) 5 (4) 3 (1) 23 (21) 6 (3) 0 (0) 0 (0) 64 (42) 93 (66) Partielle

MONUC 50 (19) 23 (18) 7 (2) 0 (0) 59 (35) 11 (4) 8 (0) 2 (0) 348 (89) 428 (128) Oui

Bureau de la coordination  
des affaires humanitaires 

32 (14) 9 (2) 0 (0) 0 (0) 17 (7) 14 (9) 10 (0) 0 (0) 190 (53) 231 (69) 
Oui

Haut-Commissariat aux droits  
de l’homme 6 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 3 (0) 0 (0) 3 (0) 0 (0) 87 (26) 93 (26) Oui

Bureau des affaires juridiques 0 (0) 0 (0) 0 (0) 6 (0) 6 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 11 (1) 17 (1) Oui

ONUB 12 (8) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 12 (8) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 227 (101) 239 (109) Oui
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Recommandations non appliquées 
Ancienneté des recommandations  

non appliquées 

Entité 

Recommandations 
en voie 

d’application 

Recommandations 
dont l’application 
n’a pas commencé

Recommandations 
rejetées 

Recommandations 
laissées sans suite

Moins de 
1 an 

Entre 1 
et 2 ans 

Entre 2 
et 3 ans 

Plus  
de 3 ans 

Nombre 
total de 

recomman-
dations 

appliquées 

Nombre 
total de 

recomman-
dations 

formulées 

Données à 
jour reçues 

au 30 juin 
2007

Bureau des affaires spatiales 13 (13) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 13 (13) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 1 (1) 14 (14) Oui

Bureau des commissions régionales à 
New York 

1 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 1 (0) 0 (0) 12 (9) 13 (9) 
Non

MANUA 48 (25) 2 (0) 1 (0) 0 (0) 46 (22) 4 (2) 1 (1) 0 (0) 91 (38) 142 (63) Oui

MANUI 12 (9) 2 (0) 0 (0) 0 (0) 14 (9) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 35 (18) 49 (27) Oui

Commission d’indemnisation  
des Nations Unies 

3 (1) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 3 (1) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 61 (25) 64 (26) 
Oui

Convention des Nations Unies  
sur la lutte contre la désertification 6 (6) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 6 (6) 0 (0) 0 (0) 10 (10) 18 (16) Non

CNUCED 22 (11) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 4 (0) 15 (9) 3 (2) 0 (0) 19 (11) 41 (22) Oui

Groupe des Nations Unies  
pour le développement 3 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 3 (0) 0 (0) 0 (0) 3 (0) Oui

FNUOD 12 (4) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 9 (3) 3 (1) 0 (0) 0 (0) 18 (10) 30 (14) Non

PNUD 0 (0) 3 (0) 0 (0) 2 (0) 2 (0) 0 (0) 3 (0) 0 (0) 6 (0) 11 (0) Oui

PNUE 71 (51) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 19 (14) 24 (15) 15 (11) 13 (11) 118 (55) 189 (106) Oui

UNFICYP 1 (1) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 1 (1) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 82 (67) 83 (68) Oui

ONU-Habitat 17 (2) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 5 (1) 11 (0) 1 (1) 57 (30) 74 (32) Partielle

HCR 92 (61) 108 (69) 1 (1) 0 (0) 144 (94) 33 (18) 14 (11) 10 (8) 583 (269) 784 (400) Oui

UNICRI 1 (1) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 1 (1) 4 (2) 5 (3) Oui

UNIDIR 2 (1) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 2 (1) 0 (0) 2 (1) 4 (2) Oui

FINUL 15 (13) 1 (0) 0 (0) 0 (0) 12 (12) 4 (1) 0 (0) 0 (0) 22 (20) 38 (33) Oui

BINUSIL 0 (0) 0 (0) 0 (0) 2 (0) 2 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 2 (0) Oui

Caisse des pensions 38 (21) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 10 (5) 23 (13) 5 (3) 0 (0) 223 (84) 261 (105) Oui

MINUEE 34 (34) 18 (18) 3 (3) 3 (0) 51 (48) 6 (6) 1 (1) 0 (0) 132 (107) 190 (162) Partielle

MINUK 44 (5) 2 (1) 25 (0) 3 (1) 4 (3) 18 (2) 48 (0) 4 (2) 163 (63) 237 (70) Partielle

MINUL 28 (15) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 17 (9) 11 (6) 0 (0) 0 (0) 220 (64) 248 (79) Oui

MINUS 68 (47) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 41 (26) 27 (21) 0 (0) 0 (0) 125 (69) 193 (116) Oui

MANUTO 0 (0) 2 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 2 (0) 0 (0) 113 (52) 115 (52) Oui

ONUCI 1 (1) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 1 (1) 0 (0) 0 (0) 126 (77) 127 (78) Oui

ONUDC 14 (9) 1 (0) 0 (0) 0 (0) 11 (6) 2 (1) 1 (1) 1 (1) 121 (51) 136 (60) Oui

Office des Nations Unies à Genève 29 (15) 0 (0) 1 (0) 0 (0) 7 (2) 8 (4) 8 (3) 7 (6) 121 (46) 151 (61) Oui
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Recommandations non appliquées 
Ancienneté des recommandations  

non appliquées 

Entité 

Recommandations 
en voie 

d’application 

Recommandations 
dont l’application 
n’a pas commencé

Recommandations 
rejetées 

Recommandations 
laissées sans suite

Moins de 
1 an 

Entre 1 
et 2 ans 

Entre 2 
et 3 ans 

Plus  
de 3 ans 

Nombre 
total de 

recomman-
dations 

appliquées 

Nombre 
total de 

recomman-
dations 

formulées 

Données à 
jour reçues 

au 30 juin 
2007

BANUGBIS 2 (2) 1 (1) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 3 (3) 0 (0) 7 (7) 10 (10) Non

MONUG 4 (3) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 3 (2) 1 (1) 0 (0) 21 (18) 25 (21) Non

Office des Nations Unies à Nairobi 45 (22) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 14 (6) 19 (11) 1 (1) 11 (4) 182 (71) 227 (93) Oui

UNOPS 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 1 (0) 1 (0) Oui

Office des Nations Unies à Vienne 1 (1) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 1 (1) 0 (0) 0 (0) 47 (25) 48 (26) Oui

BRSAO 3 (3) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 3 (3) 0 (0) 13 (13) 16 (16) Oui

Institut de recherche des Nations Unies 
pour le développement social 4 (3) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 4 (3) 0 (0) 4 (1) 8 (4) Oui

UNRWA 2 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 2 (0) 0 (0) 0 (0) 3 (0) 5 (0) Non

Coordonnateur principal du système 
des Nations Unies pour les grippes 
aviaire et humaine 3 (2) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 3 (2) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 4 (3) 7 (5) Oui

UNTOP 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 14 (14) 14 (14) Oui

ONUST 3 (3) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 2 (2) 1 (1) 0 (0) 0 (0) 32 (28) 35 (31) Oui

UNU 12 (7) 0 (0) 0 (0) 7 (5) 13 (9) 6 (3) 0 (0) 0 (0) 8 (5) 27 (17) Oui
 

Abréviations : BANUGBIS : Bureau d’appui des Nations Unies pour la consolidation de la paix en Guinée-Bissau; BINUSIL : Bureau intégré des Nations Unies 
en Sierra Leone; BRSAO : Bureau du Représentant spécial du Secrétaire général pour l’Afrique de l’Ouest; CCI : Centre du commerce international; CCS : 
Conseil des chefs de secrétariat des organismes des Nations Unies pour la coordination; CEA : Commission économique pour l’Afrique; CEE : Commission 
économique pour l’Europe; CESAO : Commission économique et sociale pour l’Asie occidentale; CESAP : Commission économique et sociale pour l’Asie 
et le Pacifique; CNUCED : Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement; FINUL : Force intérimaire des Nations Unies au Liban; 
FNUOD : Force des Nations Unies chargée d’observer le dégagement; HCR : Haut-Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés; MANUA : Mission 
d’assistance des Nations Unies en Afghanistan; MANUI : Mission d’assistance des Nations Unies pour l’Iraq; MANUTO: Mission d’appui des Nations Unies 
au Timor oriental; MINUEE : Mission des Nations Unies en Éthiopie et en Érythrée; MINUK : Mission d’administration intérimaire des Nations Unies au 
Kosovo; MINUL : Mission des Nations Unies au Libéria; MINURSO : Mission des Nations Unies pour l’organisation d’un référendum au Sahara occidental; 
MINUS : Mission des Nations Unies au Soudan; MINUSTAH : Mission des Nations Unies pour la stabilisation en Haïti; MONUC : Mission de 
l’Organisation des Nations Unies en République démocratique du Congo; MONUG : Mission d’observation des Nations Unies en Géorgie; ONUB : 
Opération des Nations Unies au Burundi; ONUCI : Opération des Nations Unies en Côte d’Ivoire; ONUDC : Office des Nations Unies contre la drogue et le 
crime; ONU-Habitat : Programme des Nations Unies pour les établissements humains; ONUST : Organisme des Nations Unies chargé de la surveillance de la 
trêve; PNUD : Programme des Nations Unies pour le développement; PNUE : Programme des Nations Unies pour l’environnement; UNFICYP : Force des 
Nations Unies chargée du maintien de la paix à Chypre; UNICRI : Institut interrégional de recherche des Nations Unies sur la criminalité et la justice; 
UNIDIR : Institut des Nations Unies pour la recherche sur le désarmement; UNITAR : Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche; UNOPS : 
Bureau des Nations Unies pour les services d’appui aux projets; UNRWA : Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine 
dans le Proche-Orient; UNTOP : Bureau d’appui des Nations Unies pour la consolidation de la paix au Tadjikistan; UNU : Université des Nations Unies. 

 

 a Les recommandations sont celles qui avaient été adressées aux entités au 4 juin 2007; les données concernant leur application ont été arrêtées au 30 juin 
2007. Le nombre de recommandations essentielles est indiqué entre parenthèses pour chaque catégorie. 
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 B. Recommandations essentielles 
 
 

5. Dans cette partie, le Bureau des services de contrôle interne fait des 
observations précises concernant certaines recommandations qui lui paraissent 
particulièrement importantes et que l’administration a rejetées ou n’a pas appliquées 
en temps voulu. 
 

  Cabinet du Secrétaire général 
 

6. Dans son rapport sur l’audit de l’Institut international de recherche et de 
formation pour la promotion de la femme (INSTRAW) (A/60/281), le BSCI a 
souligné que la coordination du programme de travail de l’Institut telle qu’elle 
s’effectuait dans le cadre du Réseau interinstitutions pour les femmes et l’égalité des 
sexes, n’était pas efficace et que l’autorité de la Conseillère spéciale pour la parité 
des sexes et la promotion de la femme, qui était chargée de veiller à ce que la 
question de l’égalité des sexes soit prise en compte dans les travaux de 
l’Organisation des Nations Unies, restait largement théorique. Le BSCI a également 
noté que du fait du statut autonome de l’Institut, qui laissait à la Directrice une 
grande latitude, le Secrétaire général adjoint aux affaires économiques et sociales 
jouait un rôle essentiellement consultatif vis-à-vis de l’INSTRAW. Par conséquent, 
les entités des Nations Unies, qui faisaient de la recherche et de la formation sur les 
questions relatives à l’égalité des sexes, empiétaient sur le programme de travail de 
l’Institut, dont il était difficile de contrôler les activités courantes. À ce sujet, le 
BSCI a formulé dans son rapport trois recommandations adressées directement au 
Secrétaire général. Depuis la parution du rapport, qui remonte à août 2005, il n’a 
reçu aucune information sur leur application.  

7. Dans les rapports d’enquête parus en septembre 2005 (PTF-R005/06 et PTF-
R006/06), l’Équipe spéciale chargée d’enquêter sur les achats a mis en lumière une 
manœuvre grâce à laquelle un responsable des opérations aériennes et un 
fournisseur s’arrangeaient pour faire attribuer à celui-ci les contrats d’achat 
d’articles pour pistes d’aviation d’une mission de maintien de la paix. Des 
fonctionnaires des achats de l’ONU étaient complices. Le BSCI s’est aperçu qu’une 
opération d’achat d’un montant de 589 000 dollars avait été effectuée au mépris des 
règles régissant les achats et la gestion financière et portait sur des articles qui ne 
correspondaient pas aux normes applicables à l’époque. Le BSCI a recommandé que 
l’affaire soit portée devant les autorités judiciaires compétentes en vue de 
l’ouverture d’une enquête visant à déterminer s’il y avait eu infraction pénale, mais 
aussi que l’Organisation prenne des dispositions pour recouvrer les sommes qu’elle 
avait perdues et établisse si la responsabilité financière des fonctionnaires était 
engagée. Jusqu’à présent, l’Organisation n’a pris aucune mesure pour recouvrer les 
montants en question. 

8. Dans un autre rapport d’enquête (PTF-R003/06), paru en juillet 2006, l’Équipe 
spéciale a fait la lumière sur un vaste système mis au point par Sanjaya Bahel, 
ancien fonctionnaire des achats de l’ONU, et des représentants de 
Telecommunications Consultants of India (TCIL), qui avait pour objet de faire 
attribuer à TCIL cinq contrats très rémunérateurs d’une valeur totale de plus de 
100 millions de dollars. Le BSCI a établi qu’en rémunération de l’aide qu’il avait 
apportée à la société pour qu’elle obtienne les marchés, M. Bahel avait reçu des 
biens immobiliers de valeur, de l’argent et des voyages. Les autorités judiciaires ont 
été saisies et M. Bahel a été inculpé et condamné. Dans le rapport et au cours du 
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procès, il a été établi, preuves à l’appui, que les participants à cette affaire de 
corruption s’étaient injustement enrichis. Le BSCI a donc recommandé que 
l’Organisation prenne des mesures à l’encontre du fonctionnaire et du fournisseur 
(commettants et préposés) en vue de recouvrer les fonds qu’ils s’étaient 
abusivement appropriés. L’Organisation n’a encore intenté d’action en 
indemnisation, une décision de justice concernant la restitution devant être rendue le 
22 octobre 2007. Le Bureau des affaires juridiques a informé le BSCI qu’il 
continuerait de faire le nécessaire pour que l’Organisation récupère, selon qu’il 
conviendrait, les montants perdus du fait de la conduite de M. Bahel et de TCIL.  

9. Dans un rapport d’enquête concernant OPG Industries Inc. et le Groupe de la 
valise diplomatique (PTF-R001/07), l’Équipe spéciale a exposé une manœuvre 
grâce à laquelle une société et son principal représentant s’étaient arrangés pour 
faire transporter abusivement des biens destinés à des missions de maintien de la 
paix au mépris des dispositions de la Convention sur les privilèges et immunités de 
l’Organisation des Nations Unies. Le BSCI a également révélé que le fournisseur 
avait fraudé l’Organisation en essayant à plusieurs reprises de lui facturer le prix de 
l’expédition d’articles qui avaient en fait été envoyés gratuitement par la valise 
diplomatique. Comme il y avait eu fraude intentionnelle, le BSCI a recommandé que 
l’Organisation engage une action civile en indemnisation et saisisse la justice 
pénale. Le Bureau des affaires juridiques a informé le Secrétaire général que le 
différend devrait être soumis à l’arbitrage car il se rapportait à des commandes. 
Toutefois, le BSCI est d’avis que comme il y a eu infraction pénale et fraude, le 
différend pourrait être soumis à la justice pénale ou faire l’objet d’une action civile 
en indemnisation. L’Organisation n’a encore pris aucune décision concernant 
l’arbitrage, ni aucune autre disposition. 
 

  Mission d’administration intérimaire des Nations Unies au Kosovo 
 

10. Dans des rapports de 2004 et 2005 sur les travaux effectués par l’Équipe 
spéciale d’investigation à la MINUK, le BSCI a recommandé que des hauts 
fonctionnaires de l’aéroport international de Pristina, dont certains avaient quitté la 
Mission, fassent l’objet de sanctions pour fautes de gestion. La MINUK a répondu 
qu’à sa réunion du 19 avril 2006, le Conseil d’administration de l’aéroport avait 
ordonné à l’administrateur délégué de prendre des mesures disciplinaires à 
l’encontre des membres du personnel de l’aéroport mis en cause dans les rapports de 
l’Équipe spéciale, que des avertissements et des réprimandes avaient été adressés 
aux intéressés qui travaillaient encore à l’aéroport, et qu’à l’égard de ceux qui 
n’étaient plus au service de l’aéroport ou ne l’avaient jamais été, il n’était pas 
attendu de l’aéroport qu’il prenne de mesures supplémentaires. Le BSCI juge cette 
réponse inacceptable et note que la MINUK refuse de prendre des mesures à 
l’encontre des anciens membres du personnel de l’aéroport à qui des fautes de 
gestion sont reprochées. 

11. En 2005 également, le BSCI a recommandé que la MINUK contacte les 
transporteurs aériens pour déterminer si des fonctionnaires de l’aéroport 
international de Pristina étaient abusivement intervenus dans la conduite des 
opérations aériennes ou l’établissement des horaires des vols, ou s’il était jamais 
arrivé qu’un fonctionnaire de l’aéroport demande des pots-de-vin à l’aéroport. La 
MINUK a rejeté cette recommandation, affirmant qu’il s’était écoulé beaucoup de 
temps depuis les événements et que l’affaire avait peu de chances d’aboutir. Le 
BSCI juge cette réponse inacceptable, la question du paiement de pots-de-vin à des 
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fonctionnaires touchant le cœur même du fonctionnement de l’aéroport. Quoique le 
Secrétaire général et la MINUK s’y soient opposés, le Bureau des services de 
contrôle interne recommande à nouveau que son rapport soit communiqué au 
Conseil de sécurité. Il estime que dans la mesure où c’est lui qui a établi le mandat 
de la MINUK, le Conseil doit être informé des fautes de gestion et fautes 
professionnelles graves qui ont été commises au Kosovo. 
 

  Office des Nations Unies à Nairobi 
 

12. Dans le rapport d’audit concernant la Section des voyages, des expéditions et 
des transports de l’Office des Nations Unies à Nairobi (AA2001/210/02), publié en 
mars 2002, le BSCI a noté que les responsabilités relatives à l’administration et à la 
gestion des véhicules officiels n’étaient pas bien définies et qu’il était difficile de 
discerner les critères d’attribution et de déterminer si les véhicules étaient soumis 
aux contrôles nécessaires, correctement administrés et bien gérés. Il a recommandé 
que l’Office élabore des règles et des procédures concernant la gestion des véhicules 
et précise les responsabilités des fonctionnaires auxquels des véhicules étaient 
attribués. En mai 2007, cinq ans après avoir eu connaissance de la recommandation, 
l’Office ne l’avait pas encore intégralement appliquée. En particulier, il n’avait pas 
élaboré de règlement concernant l’utilisation des véhicules officiels par les hauts 
fonctionnaires.  
 

  Commission économique pour l’Afrique 
 

13. Dans son rapport d’audit sur la sûreté et la sécurité à la CEA 
(AA2004/710/02), publié en mars 2005, le BSCI a signalé qu’il n’existait pas de 
stratégie coordonnée pour la gestion des questions de sécurité les plus importantes. 
La Commission avait mis en œuvre un programme de sensibilisation mais, compte 
tenu des conditions de sécurité, une stratégie plus complète et plus solide était 
indispensable. Le BSCI a également noté que le Service de la sûreté et de la sécurité 
de la Commission avait constaté qu’il était important et nécessaire de contrôler les 
activités menées dans le domaine de la sécurité et d’en évaluer les résultats, mais 
que le dispositif en place n’était pas efficace. Il a recommandé que la Commission 
élabore un cadre régissant les modalités d’évaluation des résultats, précisant les 
données à réunir aux fins de la vérification de ces résultats et indiquant à quels 
intervalles l’information serait présentée. La Commission a convenu que le suivi 
pourrait être renforcé et entrepris des travaux, mais le BSCI est préoccupé par la 
lenteur des progrès. 
 

  Programme des Nations Unies pour l’environnement 
 

14. Dans son rapport d’audit sur le Groupe de l’évaluation des situations d’après 
conflit du Programme des Nations Unies pour l’environnement (PNUE) publié en 
décembre 2004 (AA2004/220/01), le BSCI a noté que le Groupe était incapable de 
démontrer que les biens et services qu’il s’était procurés avaient été obtenus de la 
façon la plus efficiente et la plus économique possible suivant le Règlement 
financier et les règles de gestion financières de l’Organisation des Nations Unies. Il 
a recommandé que le PNUE compare, pour la période commençant en 1999, le coût 
des services qu’il avait obtenu du Bureau des services d’appui aux projets à ce que 
ces services auraient coûté s’ils avaient été fournis par l’Office des Nations Unies à 
Genève ou l’Office des Nations Unies à Nairobi. Le PNUE n’a toujours pas été en 
mesure de présenter le rapport demandé. 
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  Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies  
 

15. Dans son rapport d’audit sur le bureau de la Caisse commune des pensions du 
personnel des Nations Unies à Genève (AS2005/800/02), paru en novembre 2005, le 
BSCI a établi que certaines entités des Nations Unies (par exemple le Haut-
Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés et la Commission économique et 
sociale pour l’Asie occidentale) n’avaient pas, dans le Système intégré de gestion, 
d’interface avec le système d’administration de la Caisse (Pensys) pour les 
opérations administratives. Certaines (par exemple l’Agence internationale de 
l’énergie atomique et l’Organisation mondiale de la propriété intellectuelle) 
n’avaient pas d’interface télématique avec Pensys et devaient donc entrer 
manuellement ou télécharger les données relatives aux opérations administratives, à 
la rémunération considérée aux fins de la pension et aux cotisations. Jusqu’ici, la 
Caisse a peu progressé dans l’application des recommandations formulées dans le 
rapport et le risque d’erreurs et de retards dans le traitement de l’information lié à 
l’entrée manuelle des données dans Pensys reste élevé. 

16. Dans le rapport d’audit sur le système comptable utilisé par la Caisse 
(Lawson), publié en avril 2006 (2005/800/01), le BSCI a signalé que s’il existait des 
moyens d’éviter de saisir deux fois les données concernant les opérations auxquelles 
correspondaient des références précises, par exemple un numéro de facture (module 
Créances) ou de pièce de caisse (module Journal de caisse), il n’y avait pas de 
moyen d’éviter de télécharger deux fois les mêmes données dans l’interface Grand 
livre du Service de la gestion des placements. Il a recommandé que la Caisse mette 
en place de tels moyens. La lenteur des progrès accomplis dans l’application de 
cette recommandation augmente le risque que des erreurs se glissent dans les états 
financiers et que des fautes de gestion soient commises. 
 

  Mission des Nations Unies au Soudan 
 

17. Dans le rapport d’audit sur la gestion des rations à la Mission des Nations 
Unies au Soudan (MINUS), publié en 2006 (AP/2005/632/04), le BSCI a noté que 
depuis mai 2005, la Mission se procurait des rations auprès d’un fournisseur qui 
avait reçu une lettre d’agrément portant sur un marché de 201 millions de dollars, 
mais avec qui aucun contrat n’avait été officiellement signé. L’absence de contrat 
risquait de faire naître des différends et des désaccords qui pourraient avoir des 
incidences financières pour l’Organisation. Le BSCI a notamment recommandé, au 
sujet d’un différend relatif aux frais d’entreposage qui opposait depuis longtemps la 
Mission au fournisseur, que le montant total payé en trop au titre des frais 
d’entreposage soit calculé et recouvré auprès du fournisseur. Ces recommandations 
n’ont pas encore été intégralement appliquées. 
 
 

 IV. Montants économisés ou recouvrés : montants 
recommandés et montants effectifs 
 
 

18. Comme indiqué dans le tableau 2 ci-après, le BSCI a estimé à 27,8 millions de 
dollars le montant des économies à réaliser et des sommes à recouvrer dans le cadre 
de ses rapports de contrôle publiés pendant la période allant du 1er juillet 2006 au 
30 juin 2007. Dans le même temps, les recommandations du Bureau ont permis aux 
directeurs de programme d’économiser et de recouvrer 12,9 millions de dollars. Le 
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Bureau a également calculé que les pertes et détournements subis par l’Organisation 
se chiffraient à 30 millions de dollars1. 
 

Tableau 2 
Montants économisés et montants recouvrés : montants recommandés  
et montants effectifs pour la période allant du 1er juillet 2006 au 30 juin 2007 
(En dollars des États-Unis) 

 

Entité Numéro de référence Description des économies et recouvrements recensés par le BSCI 
Montant 

estimatifa

Montant 
effectivement 
économisé ou 

recouvréb

Département de la 
gestion 

AH2004/513/02 Renégociation des montants de certains marchés  33 764

Département des 
opérations de 
maintien de la paix 

ID/0492/06 Recouvrement à la suite d’une faute professionnelle lourde 143 629 

CEA AA2005/710/01 Somme indûment versée à un fonctionnaire  1 500

 AA2005/710/10 Rectification concernant les primes de mobilité et l’élément 
non-déménagement 

 60 762

CCI AE2006/350/01 Remboursement du prix de billets 13 000 5 061

 ID/0259/05 Recouvrement d’un versement excessif au titre de l’indemnité 
pour frais d’études 

 4 950

MONUC AP2006/620/07 Recouvrement de sommes versées aux fins de la constitution 
de réserves stratégiques de carburant qui n’a pas été livré 

1 900 000 1 900 000

Bureau de la 
coordination des 
affaires 
humanitaires 

AN2005/590/06 Recouvrement de sommes versées au titre des frais de 
transport à des fonctionnaires recrutés sur le plan international 
et à des consultants 

 1 000

Bureau des affaires 
juridiques 

PTF/R002/07 Recouvrement de sommes versées à certaines parties 3 500 000 

ONUB AP2005/648/15 Non-remboursement de frais de voyage ayant fait l’objet de 
demandes frauduleuses de remboursement 

 14 000

MANUI AP2006/812/01 Remorques en surnombre par rapport aux besoins 234 790 

AF2005/820/01 Recouvrement de sommes non dépensées prévues pour des 
activités de suivi et d’évaluation 

 1 633 715Commission 
d’indemnisation 
des Nations Unies AF2006/820/07 Recouvrement de versements excessifs dans le cadre de 

demandes de remboursement 
2 423 000 

PNUE AA2002/220/03 Suppression des charges de 10 % correspondant aux frais 
généraux 

 280 000

 AA2006/220/03 Recouvrement de sommes versées au titre des impôts fédéraux 
et provinciaux 

 240 000

HCR AR2004/141/01 Exonérations fiscales obtenues au titre d’achats majeurs 
effectués directement 

 40 000

  Non-reconduction du bail de location d’un entrepôt  26 000

__________________ 

 1  Voir les rapports suivants du BSCI : AP2006/632/10, PTF-R003/06, PTF-R005/06,  
PTF-R007/06, PTF-R010/06, PTF-R001/07, PTF-R002/07 et PTF-R011/07. 
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Entité Numéro de référence Description des économies et recouvrements recensés par le BSCI 
Montant 

estimatifa

Montant 
effectivement 
économisé ou 

recouvréb

 AR2005/110/02 Exonérations fiscales (taxe sur la valeur ajoutée) obtenues au 
titre d’achats de carburant effectués directement 

 50 000

 AR2005/111/01 Solde inutilisé de fonds réservés à la formation de revenus  23 000

 AR2005/111/03 Recouvrement de versements excessifs au titre de l’indemnité 
journalière de subsistance 

 5 000

 AR2005/112/03 Recouvrement de montants versés pour des dépenses qui ont 
été surestimées 

 30 721

  Remboursement de sommes pour lesquelles les justificatifs 
non pas été produits 

 4 000

 AR2005/121/05 Réduction des stocks  30 000

  Économies au titre de la taxe sur la valeur ajoutée  12 000

  Recouvrement de charges erronées  2 000

  Centralisation des achats de carburant  31 000

 AR2005/131/05 Ajustement du traitement versé à un fonctionnaire travaillant à 
temps partiel 

 2 000

  Réévaluation des besoins en matière de communication  1 000

 AR2006/110/02 Recouvrement de versements excessifs au titre de l’indemnité 
journalière de subsistance 

3 000 

 AR2006/110/02 Recouvrement de versements excessifs au titre de loyers et 
recouvrement de sommes versées pour la réparation du toit 
d’un entrepôt et d’autres versements excessifs 

14 600 

 AR2006/110/02 Exonérations fiscales (taxe sur la valeur ajoutée) 48 000 48 000

 AR2006/110/02 Versements excessifs au titre de loyers et de travaux de 
réparation 

 3 600

 AR2006/110/02 Recouvrement de versements excessifs au titre de l’indemnité 
journalière de subsistance 

 3 000

 AR2006/111/02 Versements relatifs à des médicaments qui n’ont jamais été 
livrés 

15 000 

 AR2006/111/02 Recouvrement de versements non prévus au budget et de 
sommes correspondant à des indemnités de fin de contrat 

18 000 

 AR2006/111/03 Transfert ou vente de stocks d’articles inutilisés et parfois 
obsolètes 

300 000 

 AR2006/112/01 Recouvrement de versements excessifs dont ont bénéficié deux 
fonctionnaires au titre de l’indemnité journalière de 
subsistance 

6 400 

 AR2006/112/01 Remboursement des soldes inutilisés en 2005 par les 
partenaires d’exécution 

59 000 

 AR2006/112/02 Prime de réinstallation d’un fonctionnaire 15 000 

  Recouvrement de versements excessifs au titre de l’indemnité 
journalière de subsistance 

2 344 

 AR2006/112/03 Remboursement de prêts financés au moyen de fonds du HCR 
affectés aux projets 

59 000 

  Remboursement de montants versés pour des dépenses qui ont 
été surestimées (rapport final de suivi de sous-projets de 2004) 

18 000 
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Entité Numéro de référence Description des économies et recouvrements recensés par le BSCI 
Montant 

estimatifa

Montant 
effectivement 
économisé ou 

recouvréb

 AR2006/115/02 Recouvrement de versements excessifs 57 000 

  Meilleur suivi financier et meilleure formation des partenaires 
d’exécution 

 26 000

 AR2006/115/03 Ajustement de montants surestimés en 2006 par suite d’une 
erreur de comptabilisation des frais généraux 

38 000 

  Recouvrement de versements excessifs dont ont bénéficié trois 
fonctionnaires en congé maladie 

10 000 10 000

 AR2006/121/04 Réduction des dépenses de fonctionnement à la suite de la 
rationalisation de la taille du bureau de Turquie 

70 000 

 AR2006/131/02 Possibilité d’obtenir à titre gracieux des locaux à usage de 
bureau 

90 000 

 AR2006/131/05 Réduction des stocks d’articles non alimentaires 450 000 

  Remboursement de sommes non dépensées au titre du 
transport de réfugiés 

160 000 

 AR2007/110/01 Récupération de neuf véhicules accidentés 14 000 

  Dépenses dépourvues de justificatifs concernant les activités 
de consultants 

11 500 

 AR2007/121/01 Déménagement dans des bureaux financés par le 
gouvernement 

390 000 

MINUK AP2005/650/05 Recouvrement de versements excessifs  2 093 000

MINUS AP2005/632/03 Déduction des montants réglés à un fournisseur du montant de 
la caution de bonne fin en raison de la piètre qualité des 
services de l’intéressé 

1 017 700 

  Recouvrement du montant de la pénalité prévue au contrat 
conclu avec le fournisseur de matériel de campement 

141 000 

  Recouvrement de versements excessifs dont a bénéficié un 
fournisseur 

104 798 

 AP2005/632/04 Recouvrement de versements excessifs dont a bénéficié un 
fournisseur de rations 

 8 000

 AP2006/632/01 Réduction des effectifs des observateurs des Nations Unies 5 475 000 5 475 000

  Synchronisation de l’arrivée de la police des Nations Unies et 
du calendrier prévu pour les procédures de prédéploiement et 
réduction des temps morts 

1 009 190 

 AP2006/632/08 Obtention d’une licence afin de faciliter les opérations de 
dédouanement internes par la Mission, ce qui permettrait de 
faire des économies potentielles de 9 millions de dollars en 
deux ans 

9 000 000 

  Recouvrement de versements excessifs dont ont bénéficié deux 
sous-traitants au titre des transports intérieurs 

282 110 282 110

  Recouvrement de versements excessifs dont a bénéficié le 
sous-traitant chargé des opérations de dédouanement 

33 139 33 139

  Versement indu à un sous-traitant 49 800 49 800

  Recouvrement d’une avance versée à un sous-traitant chargé 
du forage d’un puits 

21 000 
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Entité Numéro de référence Description des économies et recouvrements recensés par le BSCI 
Montant 

estimatifa

Montant 
effectivement 
économisé ou 

recouvréb

 AP2006/632/10 Recouvrement de versements excessifs dont a bénéficié un 
sous-traitant et arrêt des versements du fait des problèmes de 
fonctionnement de certains dépôts de carburant 

205 729 

  Utilisation d’un avoir pour réduire le montant à verser à un 
fournisseur 

183 483 183 483

  Recouvrement des pertes liées à des véhicules accidentés 8 614 8 614

  Recouvrement de versements excessifs dont a bénéficié un 
fournisseur 

97 126 

ONUCI AP2006/640/14 Recouvrement des montants versés en raison de l’inadaptation 
du matériel déployé et du déploiement tardif d’autres éléments 
d’appui 

133 706 133 706

ONUDC ID/0188/06 Recouvrement au moyen d’une baisse des frais de location  10 261

Office des Nations 
Unies à Genève 

ID/324/06 Recouvrement des frais d’impression de l’annuaire 6 000 

AA2002/210/04 Recouvrement des réductions accordées à certains organismes  12 000Office des Nations 
Unies à Nairobi AA2003/211/02 Recouvrement du montant de la commission (prime de 

dépassement d’objectifs) perçue par les agents de voyage 
 3 364

 AA2005/211/03 Recouvrement du montant des pénalités dues au titre de 
travaux architecturaux et de construction 

 59 724

  Total 27 831 658 12 874 274
 

  Abréviations : Voir la liste figurant à la fin du tableau 1. 
 

 a Les recommandations concernant ces recouvrements ont toutes été formulées pendant la période considérée. 
 b Les sommes ont été recouvrées pendant la période considérée, mais la recommandation correspondante a pu être faite 

antérieurement. 
 
 

 V. Liste des rapports 
 
 

19. Pendant la période de 12 mois allant du 1er juillet 2006 au 30 juin 2007, le 
BSCI a remis 268 rapports de contrôle aux directeurs de programme et 15 rapports à 
l’Assemblée générale. Conscient des limitations auxquelles il est soumis en ce qui 
concerne le nombre de pages, le Bureau a résumé dans le tableau 3 ci-après le sujet 
de chaque rapport, en application des dispositions du paragraphe 1 a) de la 
résolution 59/272 de l’Assemblée générale. 

20. Comme prévu par l’alinéa c) du paragraphe 1 de ladite résolution, les États 
Membres peuvent demander que les rapports du BSCI soient mis à leur disposition. 
On trouvera les titres de tous les rapports du Bureau à l’adresse suivante : 
www.un.org/Depts/oios/report&pub.htm. 
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Tableau 3 
Rapports publiés pendant la période allant du 1er juillet 2006 au 30 juin 2007 

 
 

 A. Rapports établis à l’intention de l’Assemblée générale 
 
 

Cote Sujet 

A/60/901 Rapport du Bureau des services de contrôle interne sur les moyens tendant à le renforcer 

A/61/264 (Part I) et Add.1 Rapport du Bureau des services de contrôle interne 

A/61/264 (Part II) Rapport des activités du Bureau des services de contrôle interne : opérations de maintien de la paix 

A/61/357 Rapport du Bureau des services de contrôle interne sur l’audit relatif à la gestion des missions 
politiques spéciales par le Département des affaires politiques 

A/61/669 Rapport du Bureau des services de contrôle interne sur les missions d’audit et les enquêtes relatives 
aux opérations de secours menées à la suite du tsunami par le Secrétariat de l’ONU, les fonds et 
programmes et les institutions spécialisées des Nations Unies 

A/61/743 Rapport du Bureau des services de contrôle interne sur l’audit des structures de gestion du 
Département des opérations de maintien de la paix 

A/61/760 et Corr.1 Rapport du Bureau des services de contrôle interne sur l’audit horizontal de la gestion des carburants 
dans les missions de maintien de la paix 

A/61/841 Rapport d’enquête du Bureau des services de contrôle interne sur les allégations d’exploitation et de 
violence sexuelles à la Mission de l’Organisation des Nations Unies en République démocratique du 
Congo, dans la région de l’Ituri (Bunia) 

A/61/846 Rapport du Bureau des services de contrôle interne sur l’audit de l’application du principe de la 
recherche du meilleur rapport qualité-prix dans les activités d’achat de l’Organisation des Nations 
Unies 

E/AC.51/2007/2 Rapport de synthèse du Bureau des services de contrôle interne sur l’évaluation approfondie du 
programme Affaires politiques 

E/AC.51/2007/2/Add.1 Rapport du Bureau des services de contrôle interne sur une évaluation approfondie du programme 
Affaires politiques : assistance électorale 

E/AC.51/2007/2/Add.2 Rapport du Bureau des services de contrôle interne sur l’évaluation approfondie des affaires politiques 
– Affaires du Conseil de sécurité 

E/AC.51/2007/2/Add.3 Rapport du Bureau des services de contrôle interne sur l’évaluation approfondie du programme 
Affaires politiques : décolonisation et question de Palestine 

E/AC.51/2007/2/Add.4 Rapport du Bureau des services de contrôle interne sur l’évaluation approfondie du programme 
Affaires politiques : missions politiques spéciales 

E/AC.51/2007/3 Rapport du Bureau des services de contrôle interne sur l’examen triennal de l’application des 
recommandations formulées par le Comité du programme et de la coordination à sa quarante-
quatrième session suite à l’évaluation approfondie du programme concernant l’administration 
publique, les finances et le développement 
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 B. Rapports établis à l’intention des directeurs de programme 
 
 

Entité Numéro Sujet 

Bureau du 
Représentant spécial 
du Secrétaire général 
pour les enfants et les 
conflits armés 

MECD-2006-002 Examen indépendant du mécanisme de surveillance et de communication de 
l’information sur les enfants et les conflits armés 

Département des 
affaires économiques 
et sociales 

AN2006/540/01 Audit du projet INT/99/X21 exécuté par le Département des affaires économiques et 
sociales : programme régional pour l’Europe et la Communauté d’États indépendants : 
renforcement des capacités et échange d’informations (Centre de Salonique pour le 
professionnalisme dans la fonction publique) 

Département de la 
gestion 

0791/06 Enquête sur les allégations selon lesquelles un fonctionnaire du Groupe de la valise 
diplomatique se serait servi indûment du matériel et des fournitures de papeterie 

 AH2005/513/02 Examen de certaines activités productrices de recettes à l’Administration postale de 
l’Organisation des Nations Unies 

 AH2006/511/06 Audit du règlement des sommes dues au titre des contrats passés avec Eurest Support 
Services 

 AH2006/513/02 Audit du Portail mondial pour les fournisseurs des organismes des Nations Unies 

 AH2006/513/11 Audit ponctuel concernant le respect des procédures d’ouverture des plis de l’ONU 
(appels d’offres) 

 PTF-R001/06 Rapport sur un fonctionnaire des Nations Unies 

 PTF-R001/07 Rapport sur OPG Industries Inc. et le Groupe de la valise diplomatique 

 PTF-R002/06 Rapport sur un fonctionnaire des Nations Unies 

 PTF-R002/07 Rapport provisoire sur des questions concernant un ancien membre du personnel des 
Nations Unies (Alexander Yakovlev) et des fournisseurs 

 PTF-R003/06 Rapport d’enquête concernant Thunderbird, PCP International Ltd et 
Telecommunications Consultants India Ltd – rapport provisoire sur Sanjaya Bahel 

 PTF-R004/07 Rapport sur la vente d’articles philatéliques par l’Administration postale de 
l’Organisation des Nations Unies 

 PTF-R005/07 Rapport provisoire concernant deux fonctionnaires des Nations Unies 

 PTF-R006/07 Rapport sur Volga-Dnepr Airlines et Volga-Dnepr Airlines (Ireland) Limited 

 PTF-R007/06 Rapport relatif à l’achat d’un système d’éclairage pour une piste d’atterrissage dans 
une mission des Nations Unies et à d’anciens fonctionnaires des Nations Unies et des 
fonctionnaires actuellement en poste  

 PTF-R007/07 Rapport sur Avicos 

 PTF-R008/06 Rapport provisoire sur un fonctionnaire des Nations Unies 

 PTF-R008/07 Rapport sur Cogim S.p.A. et Corimec Italiana S.p.A. 

 PTF-R009/06 Rapport d’enquête relatif à un fonctionnaire des Nations Unies 

 PTF-R009/07 Rapport provisoire sur un fonctionnaire des Nations Unies 

 PTF-R011/06 Rapport provisoire relatif à un fonctionnaire des Nations Unies 

Département des 
opérations de maintien 
de la paix 

AP2006/600/10 

MECD-2006-001 

Audit des barèmes de l’indemnité de subsistance (missions)  

Examen de l’efficacité des programmes de formation intégrée dans les opérations de 
maintien de la paix 

 PTF-R004/06 Enquête concernant un fonctionnaire des Nations Unies 



 A/62/281/(Part I)/Add.1

 

1707-48989 
 

Entité Numéro Sujet 

 PTF-R005/06 Rapport modifié relatif à un fonctionnaire des Nations Unies : rapport provisoire sur la 
MINUS 

 PTF-R006/06 Rapport d’enquête relatif à un fonctionnaire des Nations Unies 

 PTF-R007/06 Rapport relatif à l’achat d’un système d’éclairage pour une piste d’atterrissage dans la 
zone de la MINUS et à d’anciens fonctionnaires des Nations Unies et des 
fonctionnaires actuellement en poste 

 PTF-R009/06 Rapport d’enquête relatif à un fonctionnaire des Nations Unies 

 PTF-R010/06 Rapport sur Eurest Support Services (Chypre) International, IHC Services et certains 
fonctionnaires des Nations Unies, dont un ancien fonctionnaire (Alexander Yakovlev) 

 PTF-R010/07 Rapport sur l’attribution d’un marché concernant la fourniture de carburant pour 
véhicules à la MINUSTAH 

 PTF-R011/07 Rapport provisoire sur la passation de marchés à la MONUC et cinq fonctionnaires des 
Nations Unies 

CEA AA2006/710/02 Évaluation des risques – 2006 

 AA2006/720/01 Audit de la gestion financière 

CEPALC AY/2006/960/12 Audit ponctuel du respect des directives de l’ONU pour la planification des 
interventions en réaction aux pandémies 

CESAP AA2006/740/02 Audit de la gestion des technologies de l’information 

 AA2006/740/01 Audit des activités d’achat, notamment du matériel et du contrôle des stocks 

 AY/2006/960/12 Audit ponctuel du respect des directives de l’ONU pour la planification des 
interventions en réaction aux pandémies 

Tribunal pénal 
international pour le 
Rwanda 

0610/03 
 

AA2006/260/01 

Enquête sur une allégation concernant une fraude portant sur l’indemnité pour frais 
d’études 

Audit de la gestion financière 

 AA2006/260/02 Audit du recrutement 

0523/06 Enquête sur des allégations concernant la divulgation indue d’informations 

AA2006/270/01 Audit de la gestion financière 

Tribunal pénal 
international pour 
l’ex-Yougoslavie 

AA2006/270/02 Audit des activités d’achat 

CCI AE2006/350/01 Audit des procédures de règlement de l’indemnité journalière de subsistance aux 
participants à des réunions et à des ateliers de formation 

 AE2006/350/02 Audit de la gestion du matériel 

MINURSO AP2006/628/01 Audit approfondi 

MINUSTAH 0300/06 Enquête concernant des allégations d’exploitation sexuelle 

 0569/05 Enquête concernant une allégation d’exploitation et de violence sexuelles 

 0752/06 Enquête concernant une allégation d’exploitation et d’agression sexuelles 

 0774/05 Enquête sur une allégation concernant la divulgation non autorisée d’un document 
confidentiel 

 0777/05 Enquête concernant une allégation d’exploitation et de violence sexuelles 

 0780/05 Enquête concernant une allégation d’exploitation et de violence sexuelles 

 AP2005/683/04 Audit des taux de vacance de postes 

 AP2005/683/11 Audit horizontal de la gestion des carburants 

 AP2006/683/11 Audit ponctuel du respect des directives de l’ONU pour la planification des 
interventions en réaction aux pandémies 
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 AP2006/683/12 Audit ponctuel concernant le respect des procédures d’ouverture des plis de l’ONU 
(appels d’offres) 

 AP2006/683/13 Audit de la passation d’un marché pour l’hébergement en chambre d’hôtel 

MONUC 0117//06 Enquête concernant une allégation de violence sexuelle 

 0291/06 Enquête concernant des allégations d’exploitation et de violence sexuelles 

 0511/05 Enquête concernant des allégations d’exploitation et de violence sexuelles 

 0550/06 Enquête concernant une allégation de tentative d’empoisonnement 

 0623/05 Enquête concernant des allégations d’exploitation et de violence sexuelles 

 0626/05 Enquête concernant des allégations d’exploitation et de violence sexuelles 

 0649/05 Enquête concernant des allégations d’exploitation et de violence sexuelles 

 0697/06 Enquête concernant des allégations selon lesquelles des Casques bleus auraient 
divulgué des informations confidentielles 

 609, 612 et 618/05; 
156, 190, 195, 201, 
202, 313, 314, 320, 
333, 336, 339, 342, 
345, 351, 352, 359, 
360, 361, 363, 365, 
366, 367, 368, 370, 
371, 372, 374, 376, 
377, 379, 396, 398, 
400, 404, 424, 425, 
426, 427, 429, 430, 
431, 432, 465, 466, 
525 et 592/06 

49 enquêtes individuelles concernant des allégations d’exploitation et de violence 
sexuelles 

 AP2005/620/04 Audit des taux de vacance de postes 

 AP2005/620/12 Audit du programme consacré à l’état de droit 

 AP2005/620/14 Audit des projets à effet rapide 

 AP2005/620/18 Audit concernant le recours à des travailleurs occasionnels quotidiens 

 AP2006/620/05 Audit de la gestion de la trésorerie 

 AP2006/620/06 Audit de l’approvisionnement en eau potable 

 AP2006/620/07 Audit horizontal de la gestion des carburants 

 AP2006/620/12 Audit de la gestion de la passation des marchés 

 AP2006/620/15 Audit ponctuel du respect des directives de l’ONU pour la planification des 
interventions en réaction aux pandémies 

 AP2006/620/16 Audit ponctuel concernant le respect des procédures d’ouverture des plis de l’ONU 
(appels d’offres) 

AN2006/590/02 Audit des interventions lancées à la suite du séisme au Pakistan 
AN2006/590/03 Audit d’un bureau local en République démocratique du Congo 

Bureau de la 
coordination des 
affaires humanitaires 

AN2006/590/05 Audit de l’appui aux activités de collecte de fonds dans le cadre de la procédure 
d’appel global 

Haut-Commissariat 
aux droits de l’homme 

0033/06 Enquête sur une allégation de vol au détriment du Haut-Commissariat aux droits de 
l’homme à Kinshasa 

 AE2006/330/01 Évaluation des risques 
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 AE2006/331/01 Audit du Fonds de contributions volontaires des Nations Unies pour la lutte contre les 
formes contemporaines d’esclavage 

BSCI 0114/07 Enquête concernant la présentation déformée de faits à l’Organisation et l’exercice 
d’une profession en dehors de l’ONU sans autorisation préalable 

PTF-R006/07 Rapport sur Volga-Dnepr Airlines et Volga-Dnepr Airlines (Ireland) Limited Bureau des affaires 
juridiques PTF-R007/07 Rapport sur Avicos 

 PTF-R008/07 Rapport sur Cogim S.p.A. et Corimec Italiana S.p.A. 

 PTF-R010/07 Rapport sur l’achat de carburant pour véhicules à la MINUSTAH et sur cinq 
fonctionnaires des Nations Unies 

 PTF-R0111/07 Rapport provisoire sur la passation de marchés à la MONUC et sur cinq fonctionnaires 
des Nations Unies 

ONUB 0015/06 Enquête sur une allégation d’exploitation sexuelle 

 0059/06 Enquête sur une allégation d’exploitation et de violence sexuelles 

 0103/05 Enquête sur des allégations relatives à la sollicitation de pots de vin 

 0554/06 Enquête sur des allégations de harcèlement sexuel et des tentatives d’exploitation et de 
violence sexuelles 

 0630/06 Enquête sur une allégation d’exploitation et de violence sexuelles 

 0748/05 Enquête sur une allégation de violence sexuelle 

 0750/05 Enquête sur une allégation d’exploitation et de violence sexuelles 

 AP2006/648/02 Audit de la gestion de la sécurité 

 AP2006/648/04 Audit des bureaux régionaux 

 AP2006/648/08 Audit de la Section des communications et de l’informatique 

 AP2006/648/10 Audit de la gestion des carburants 

 AP2006/648/11 Audit ponctuel du respect des directives de l’ONU pour la planification des 
interventions en réaction aux pandémies 

 AP2006/648/12 Audit ponctuel concernant le respect des procédures d’ouverture des plis de l’ONU 
(appels d’offres) 

 AP2006/648/13 Audit du rapatriement des contingents 

Bureau des affaires 
spatiales 

MECD-2006-004 Inspection de la gestion du programme et des pratiques administratives 

MANUA 0418/06 Enquête sur des allégations de faute professionnelle par un haut fonctionnaire 

 AP2006/630/02 Audit du contrôle du matériel et de la gestion des stocks 

 AP2006/630/03 Audit du comité local de contrôle du matériel et du comité local d’examen des 
réclamations 

 AP2006/630/04 Audit ponctuel du respect des directives de l’ONU pour la planification des 
interventions en réaction aux pandémies 

 AP2006/630/05 Audit ponctuel concernant le respect des procédures d’ouverture des plis de l’ONU 
(appels d’offres) 

 AP2006/630/06 Audit horizontal de la gestion des carburants 

MANUI 0691/05 Enquête sur des allégations de faute professionnelle grave par un haut fonctionnaire 

 AP2005/812/01 Audit sur l’achat de murs pare-éclats en T 

 AP2005/812/01 Audit de la gestion des marchés 

 AP2006/812/02 Audit de la gestion des ressources humaines 



A/62/281/(Part I)/Add.1  
 

07-4898920 
 

Entité Numéro Sujet 

 AP2006/812/06 Audit ponctuel du respect des directives de l’ONU pour la planification des 
interventions en réaction aux pandémies 

 AP2006/812/07 Audit ponctuel concernant le respect des procédures d’ouverture des plis de l’ONU 
(appels d’offres) 

 AP2006/812/08 Audit horizontal de la gestion des carburants 

AP2006/820/01 Audit de la planification stratégique 
AP2006/820/02 Audit du règlement des demandes d’indemnisation 

Commission 
d’indemnisation des 
Nations Unies 

AP2006/820/05 Audit du contrôle financier 

 AP2006/820/07 Audit des demandes d’indemnisation présentées en double 

CNUCED 0081/05 Enquête sur des allégations relatives à des conflits d’intérêt et des irrégularités en 
matière de gestion 

FNUOP 0492/06 Enquête sur des allégations relatives à des fautes professionnelles, des irrégularités en 
matière de gestion et la corruption à la Section du génie et des achats 

 AP2006/670/03 Audit de la gestion du matériel 

 AP2006/670/04 Audit horizontal de la passation de marchés 

PNUD PTF-R003/07 Rapport provisoire sur un fonctionnaire des Nations Unies, la passation de marchés par 
l’UNOPS et différents fournisseurs 

CEE AE2006/720/02 Audit de l’accord avec l’Union internationale des transports routiers 

PNUE AA2006/220/04 Audit des arrangements budgétaires relatifs aux accords sur les cétacés et les chauves-
souris 

 AA2006/220/05 Audit des contrôles informatiques du secrétariat de la Convention sur la diversité 
biologique 

 AA2006/220/06 Audit des modules thématiques de la Division du droit et des conventions relatifs à 
l’environnement 

UNFICYP AP2006/654/01 Audit horizontal de la gestion du matériel 

 AP2006/654/02 Audit horizontal des activités d’achat 

 AP2006/654/03 Audit ponctuel du respect des directives de l’ONU pour la planification des 
interventions en réaction aux pandémies 

 AP2006/654/04 Audit ponctuel concernant le respect des procédures d’ouverture des plis de l’ONU 
(appels d’offres) 

 AP2006/654/05 Audit horizontal de la gestion des carburants 

Bureau du Pacte 
mondial 

AH2006/520/01 Audit des résultats de l’Initiative relative au Pacte mondial 

ONU-Habitat AA2005/250/05 Audit du projet d’ONU-Habitat financé par l’Agence européenne de reconstruction 

HCR 0286/05 Enquête concernant une allégation selon laquelle le droit à une procédure régulière n’a 
pas été respecté 

 AR2006/112/03 Audit des opérations en Zambie 

 AR2006/110/02 Audit des opérations en République du Congo 

 AR2006/111/01 Audit de l’administration du centre d’appui régional au Ghana 

 AR2006/111/02 Audit des opérations au Libéria 

 AR2006/111/03 Audit des opérations en Sierra Leone 

 AR2006/112/01 Audit des opérations à Djibouti 

 AR2006/112/02 Audit de l’administration du centre d’appui régional au Kenya 
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 AR2006/115/02 Audit des opérations au Sud-Soudan 

 AR2006/115/03 Audit des opérations au Darfour 

 AR2006/115/15 Audit des opérations au Sud-Soudan 

 AR2006/121/01 Audit des opérations en Belgique 

 AR2006/121/02 Audit des opérations en Bulgarie 

 AR2006/121/03 Audit des opérations dans l’ex-République yougoslave de Macédoine 

 AR2006/121/04 Audit des opérations en Turquie 

 AR2006/131/02 Audit des opérations en Algérie 

 AR2006/131/04 Audit des opérations en Égypte 

 AR2006/131/05 Audit des opérations en République islamique d’Iran 

 AR2006/131/06 Audit des opérations en Mauritanie 

 AR2006/141/01 Audit des opérations au Népal 

 AR2006/160/03 Examen des centres d’appui régionaux 

 AR2006/162/02 Audit des primes d’affectation et de réinstallation 

 AR2006/166/03 Audit du système de gestion électronique des documents 

 AR2006/166/04 Audit de la gestion des technologies de l’information et des communications  

 AR2007/110/01 Audit des opérations au Burundi 

 AR2007/121/01 Audit des opérations au Royaume-Uni 

FINUL AP2006/672/05 Audit des activités d’achat 

BINUSIL 0874/06 Enquête concernant des allégations relatives à l’administration de drogues à l’insu de 
l’intéressée et au viol qui s’est ensuivi 

UNITAR AE2006/381/01 Audit de la gestion des ressources humaines 

Caisse commune des 
pensions du personnel 
des Nations Unies 

AS2006/800/04 Audit des plans de continuité des activités et de reprise en cas de sinistre : secrétariat 
de la Caisse et Service de la gestion des placements 

MINUEE 0748/06 Enquête sur une allégation concernant le passage clandestin de personnes et la 
contrebande de marchandises 

 AP2005/624/03 Audit de l’exécution des projets à effet rapide 

 AP2006/624/07 Audit horizontal de la gestion des carburants 

 AP2006/624/08 Audit de la gestion du matériel 

 AP2006/624/10 Audit ponctuel du respect des directives de l’ONU pour la planification des 
interventions en réaction aux pandémies 

 AP2006/624/11 Audit ponctuel concernant le respect des procédures d’ouverture des plis de l’ONU 
(appels d’offres) 

MINUK 0023/06 Enquête sur des irrégularités dans des opérations financières 

 0057/06 Enquête sur des allégations de détournement de fonds versés à la compagnie 
d’électricité du Kosovo aux fins de l’importation d’électricité 

 0559/06 Enquête sur des allégations d’irrégularités dans le cadre des accords contractuels 
relatifs à l’usine hydroélectrique de Kozhnjer (Kosovo) 

 0594/06 Enquête sur des allégations concernant le versement de pots de vin 

 AP2006/650/02 Audit de la gestion du matériel 

 AP2006/650/03 Audit de l’administration de la justice 
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 AP/2006/650/04 Audit horizontal de la gestion des carburants 

 AP/2006/650/09 Audit de l’examen de suivi de la sécurité sur le terrain 

 AP/2006/650/11 Audit ponctuel du respect des directives de l’ONU pour la planification des 
interventions en réaction aux pandémies 

 AP/2006/650/12 Audit ponctuel concernant le respect des procédures d’ouverture des plis de l’ONU 
(appels d’offres) 

MINUL 0045/06 Enquête concernant une allégation d’exploitation et de violence sexuelles 

 0046/06 Enquête sur des allégations concernant des menaces de mort et d’exploitation et de 
violence sexuelles 

 0076/06 Enquête concernant des allégations d’exploitation et de violence sexuelles 

 0102/06 Enquête concernant des allégations d’exploitation et d’agression sexuelles 

 0120/07 Enquête concernant des allégations relatives à la diffusion par des membres du 
personnel de documents pornographiques au moyen du système de messagerie Lotus 
Notes 

 0197/06 Enquête concernant des allégations d’agression et d’exploitation et de violence 
sexuelles 

 0198/06 Enquête concernant une allégation d’agression et de vol de rations de l’ONU 

 0200/06 Enquête concernant des allégations d’abus d’autorité par des fonctionnaires des 
Nations Unies 

 0231/06 Enquête sur une allégation de viol 

 0282/06 Enquête concernant une allégation d’exploitation sexuelle 

 0289/06 Enquête concernant une allégation d’exploitation et de violence sexuelles 

 0290/06 Enquête concernant une allégation d’exploitation et de violence sexuelles 

 0411/06 Enquête concernant une allégation d’exploitation et de violence sexuelles 

 0433/06 Enquête concernant des allégations d’agression sexuelle 

 0479/06 Enquête sur une allégation de tentative de viol 

 0556/06 Enquête concernant des allégations d’exploitation sexuelle 

 0627/06 Enquête concernant des allégations de harcèlement sexuel et d’abus d’autorité 

 0741/05 Enquête concernant une allégation d’exploitation et de violence sexuelles 

 0781/06 Enquête concernant des allégations selon lesquelles un fonctionnaire des Nations 
Unies aurait été impliqué dans le vol de carburant appartenant à l’ONU 

 0792/05 Enquête sur des menaces de mort proférées à l’égard d’un fonctionnaire des Nations 
Unies 

 AP2005/626/05 Audit horizontal de la gestion des carburants 

 AP2005/626/10 Audit des projets à effet rapide 

 AP2006/626/01 Audit de la gestion financière 

 AP2006/626/02 Audit des indicateurs de fraude lors de la passation de marchés 

 AP2006/626/03 Audit de la budgétisation axée sur les résultats : portefeuille de preuves 

 AP2006/626/04 Audit de la gestion du matériel durable 

 AP2006/626/05 Audit de la gestion des télécommunications 

 AP2006/626/07 Audit horizontal de la gestion des carburants 

 AP2006/626/09 Audit des activités de transport : gestion du parc de véhicules 
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 AP2006/626/15 Audit de la sécurité et de l’hygiène du travail 

 AP2006/626/16 Audit de la gestion de la Section des services généraux 

 AP2006/626/18 Audit ponctuel du respect des directives de l’ONU pour la planification des 
interventions en réaction aux pandémies 

 AP2006/626/19 Audit ponctuel concernant le respect des procédures d’ouverture des plis de l’ONU 
(appels d’offres) 

MINUS 0101/06 Enquête concernant une allégation de harcèlement sexuel par un employé d’un sous-
traitant de l’ONU 

 0133/06 Enquête concernant une allégation d’abus d’autorité par un haut responsable 

 0707/05 Enquête concernant une allégation d’outrage public à la pudeur 

 0783/05 Enquête concernant une allégation de harcèlement sexuel 

 AP2005/632/03 Audit des conditions de logement sous tente pour le personnel bénéficiant de 
l’indemnité de subsistance (missions) 

 AP2006/632/01 Audit du déploiement de la police des Nations Unies et des observateurs militaires 

 AP2006/632/02 Audit de la remise en état des aérodromes 

 AP2006/632/04 Audit des transports aériens et de la gestion de la sécurité aérienne 

 AP2006/632/08 Audit de la passation des marchés 

 AP2006/632/10 Audit horizontal de la gestion des carburants 

 AP2006/632/11 Audit ponctuel du respect des directives de l’ONU pour la planification des 
interventions en réaction aux pandémies 

 AP2006/632/12 Audit ponctuel concernant le respect des procédures d’ouverture des plis de l’ONU 
(appels d’offres) 

ONUCI 0040/07 Enquête concernant une allégation de violence sexuelle 

 0524/06 Enquête concernant les activités et le comportement d’un bataillon 

 0629/06 Enquête concernant un accident automobile mortel entre un véhicule des Nations 
Unies et un cycliste civil 

 AP2006/640/08 Audit horizontal de la gestion des carburants 

 AP2006/640/10 Audit des services médicaux 

 AP2006/640/14 Audit des services de transport intérieur 

 AP2006/640/15 Audit ponctuel du respect des directives de l’ONU pour la planification des 
interventions en réaction aux pandémies 

 AP2006/640/16 Audit ponctuel concernant le respect des procédures d’ouverture des plis de l’ONU 
(appels d’offres) 

ONUDC 0188/06 Enquête concernant des allégations d’irrégularité de gestion 

 0721/06 Enquête concernant une allégation selon laquelle un fonctionnaire aurait assisté à une 
conférence parrainée par la Commission des stupéfiants en qualité de membre de la 
délégation d’un État Membre 

 AE2006/366/01 Audit du bureau régional pour le Brésil et les pays du cône Sud 

 AE2006/366/04 Audit du bureau de pays au Nigéria 

 MECD-2006-003 Inspection de la gestion du programme et des pratiques administratives 

0067/06 Enquête concernant des allégations de fraude dans le domaine des télécommunicationsOffice des Nations 
Unies à Genève 0157/07 Enquête concernant des allégations relatives à l’exercice abusif des privilèges et des 

immunités diplomatiques 
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 0324/06 Enquête concernant des allégations relatives à l’abus d’autorité et à l’utilisation 
abusive de ressources 

 AE2006/311/01 Audit des consultants et experts 

 AE2006/350/02 Audit de la gestion du matériel 

 AH2006/513/11 Audit ponctuel concernant le respect des procédures d’ouverture des plis de l’ONU 
(appels d’offres) 

 AY/2006/960/12 Audit ponctuel du respect des directives de l’ONU pour la planification des 
interventions en réaction aux pandémies 

Office des Nations 
Unies à Nairobi 

0232/05 Enquête concernant des allégations relatives à l’utilisation abusive du matériel des 
Nations Unies 

 0495/06 Enquête concernant des allégations d’irrégularités au Service de la sûreté et de la 
sécurité 

 AA2006/211/01 Audit de la gestion financière 

UNOPS 0555/06 Enquête concernant des allégations de collusion et de conflit d’intérêts dans un bureau 
de pays 

Office des Nations 
Unies à Vienne 

AE2006/321/01 

AH2006/513/11 

Audit de la gestion du matériel 

Audit ponctuel concernant le respect des procédures d’ouverture des plis de l’ONU 
(appels d’offres) 

 AY/2006/960/12 Audit ponctuel du respect des directives de l’ONU pour la planification des 
interventions en réaction aux pandémies 

Coordonnateur du 
système des Nations 
Unies pour la grippe 

AY/2006/960/12 Audit ponctuel du respect des directives de l’ONU pour la planification des 
interventions en réaction aux pandémies 

Bureau du 
Coordonnateur spécial 
des Nations Unies pour 
le processus de paix au 
Moyen-Orient 

AP2006/678/01 Audit de la gestion du matériel au Bureau du Coordonnateur spécial des Nations Unies 
pour le processus de paix au Moyen-Orient 

ONUST 0921/06 Enquêtes sur des allégations concernant des fraudes portant sur l’indemnité pour frais 
d’études 

 AP2006/674/03 Audit horizontal de la gestion du matériel 

UNU AE2006/376/01 Audit de la gestion du programme et des projets de l’Université des Nations Unies 
dans les centres de recherche et de formation 

 

Abréviations : Voir la liste figurant à la fin du tableau 1. 
 
 

 


